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und Reliquien (mit Hinweisen auf Delehaye’s Studien sehr vorsichtig;
besonders hervorgehoben sind Menas und die Heiligen von Afrika;
d) die kirchlichen Institutionen; e) das christliche Sittenleben : «) die
Tugenden (dabei auch die absonderlichen Namen wie Foedulus,
Projectus, Stercorius usw. als Ausdruck der Demut mitbehandelt) ;
§) die Auffassung des Todes. Ganz so schlimm war das Heiden-
tum in der Auffassung des Todes doch nicht. Das Mysterienwesen hat
Aeusserungen dariiber, die sehr nahe an die Erhabenheit der christ:
lichen Auffassung herankommen.

Im Interesse der Wissenschaft wéire es nur zu begriissen, wenn
Jalabert seine ohnehin schon stattliche Abhandlung zum Buch aus-
bauen wiirde. Einen kleinen Beitrag iiber die Grabinschriften mit
Erwdhnung der Taufe mit dem zugehérigen kultur- und dogmenge-
schichtlichen Kommentar wiirde ich gerne beisteuern. Leider ist ein
solcher Ausbau zur Zeit noch sehr erschwert, da das grosse Corpus
stadtromischer christlicher Inschriften von Gatti durch bedauerliche
Vorgédnge ins Stocken geraten ist. Der in Rom ansissige Archaeologe
kann sich durch Augenschein und die handschriftlichen Bestinde
von Gaetano Marini zur Not grientieren; aber dem auswirtigen Ar-
chaeologen, dem diese Hilfsmittel versagt sind, wire ein solches
Corpus doppeltes Bediirfnis. Es ist daher dringend zu wiinschen,
dass einem verdienten Forscher und trefilichen Kenner der Epigraphik,
wie Gatti, die Fortfihrung seines lange vorbereiteten Werkes recht
bald ermoglicht wiirde.

Follo Diolger.

Das Kaiser-Friedrich-Museum in Berlin.

Konigliche Museen zu Berlin. Beschreibung der Bildwerke der christ-
lichen Epochen, 2. Auflage, IIl. Band: Altchristliche und mittelalterliche byzan-
tinische und italienische Bildwerke bearbeitet von Oskar Wulff.

Im Vorwort dieses Katalogs unterrichtet Direktor Bode iiber die
Entstehung der altchristlichen Abteilung im Kaiser-Friedrich-Museun.
Man ist iiberrascht, wie innerhalb so kurzer Zeit — die systematische
Sammlung begann 1895 — eine solche Reichhaltigkeit erzielt werden
konnte. Die Ankaufe auf byzantinisch-kleinasiatischem Boden wurden
von Th. Wiegand vermittelt, die Erwerbung der reichen koptischen
Sammlung ‘besorgte J. Strzygowski.

Die Katalogisierung und wissenschaftliche Bearbeitung der 1695
Nummern, welche den Zeitraum bis zum 7. Jahrhundert umfassen,
lag in den Hinden von O. Wulff. Die Technik der Kataloganlage
ist mustergiiltig. 75 phototypische Tafeln und reiche Clichés (die
grossern Marmorstiicke wiedergebend) ermdglichen Studium und Nach-
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priifung durch Autopsie. Eine Inhaltsiibersicht, ein Verzeichnis der
Tafeln, ein Sach- und Ortsregister und eine vergleichende Uebersicht
der Inventar- und Katalog-Nummern erleichtern die Auffindung eines
einzelnen Gegenstandes. Die Gruppierung erfolgte nach dem Schema:
Steinplastik — Holzplastik — Beinschnitzerei — Lederarbeiten — Me-
tallplastik — Goldschmiedearbeiten und Steinschnitt — Glas — Kera-
mik — Malerei. Bei der einzelnen Nummer werden genannt: Mate-
rial — Grosse — Zeit der Erwerbung — Fundort — schitzungsweise
die Zeit der Entstehung — Beschreibung der Form und Erhaltung —
Erlduterung des dargestellten Gegenstandes — bisherige Veroffent-
lichung und Beschreibung mit dem Hinweis auf Gegenbeispiele in
anderen Katalogen und archaeologischen Werken. Ein kleiner Mangel
ist nur, dass bei den aus dem Antiquarium iiberwiesenen Gegen-
stdnden die sonst iiblichen Angaben von Fundort und Erwerbung bei-
seite gelassen sind.

Der wissenschaftliche Wert des Katalogs ist neben der Darbie-
tung des vielen neuen Materials erhoht durch die zwar gedrangten,
aber zum grossten Teil trefflich orientierenden Ueberblicke, welche
den einzelnen Denkmalgruppen vorausgeschickt sind. Wulff wahrt
sich dabei seine Selbstdndigkeit im Urteil. Die Reserve bei gewissen
Deutungen und die ofters beigesetzten Fragezeichen sind durchaus
verstdndlich fiir den, der selbst derartige Schwierigkeiten empfun-
den hat.

Bei den Sarkophagen romischer Provenienz vertritt Wulif den Satz,
dass dieselben entweder eingefithrt oder von zugewanderten griechi-
schen Bildhauern an Ort und Stelle gearbeitet seien. Fiir die Mehr-
zahl der Stiicke wird das IV. Jahrhundert festgehalten. Sehen wir
von Nr. 1—4 ab, deren vollig antiker Charakter noch starker hitte
betont werden diirfen, so bleibt fiir das Ill. Jahrhundert der im Tiber
gefundene Jonassarkophag Nr. 5 iibrig. Im Typus der noch kiinst-
lerisch gut gefassten Jonasfigur dhnelt er am meisten dem Sarkophag
in Maria antiqua, welcher ziemlich allgemein in das 3. Jahrhundert

datiert wird. — Bei Nr. 12 ist der christliche Gehalt mehr als zweifel-
haft, es geht daher zu weit, wenn gesagt wird: ,,Die Hirtengestalten
sind auf das Lehramt der Apostel zu beziehen®. — Zu Nr. 12: Vase

mit trinkenden Tauben wird mit Recht der Deutung als Symbol der
Erquickung im Jenseits (Refrigerium) vor der Beziehung auf Taufe
und Eucharistie der Vorzug gegeben. — Bei Fragment 20 ist die
Deutung nicht unsicher wie W. meint, sondern sicher = Mahlszene.
Ich verweise auf mein IXOYC II Taf. Ill, 1 und 2 und Tafel 1V, 1.
Unter den altbyzantinischen und kleinasiatischen Denkmadlern in-
teressiert ganz besonders das Sarkophagfragment 25 aus Florenz (Fig. 1).
Es ist von ,rein antikem Stilcharakter® dem IIL.-1V. Jahrhundert zuge-
horig. W. hat in der Vorbemerkung zu der Bezeichnung christlich
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Fig. 1. Fig. 2

mit Recht ein Fragezeichen gesetzt. Um so mehr muss die S. 14 aus-
gesprochene Deutung befremden: ,, Die Gerite und der Vogel am
Boden machen es unzweifelhaft, dass eine Opferszene dargestellt war,
doch findet sichtlich eine Hemmung des Opfervollzugs statt. Die
Tracht der Jiinglinge ist die der Opferministranten (camilli), ihr Hals-
schmuck kennzeichnet aber zugleich ihre edle Abkunft oder ihren
Hofdienst. Dieser Umstand legt im Verein mit der Dreizahl der Ge-
stalten eine Deutung in christlichem Sinne nahe, und zwar als.Ver-
weigerung des Opfers vor dem Bilde Nebukadnezars (als Prototyp
des Opfers vor dem Kaiserbilde) um so mehr als die Gruppierung
eine gewisse Uebereinstimmung mit dem auf romischen und galli-
schen Sarkophagen verbreiteten, 6fters missverstandenen und wohl
abgeschwichten Typus dieser Szene zeigt”. Zur Erkldrung des Frag-
mentes bedarf es weiter nichts als den Sarkophag des (Centurio)
P. Caecilius Vallianus in der Antiken-Abteilung des Lateran in seinem
Bilderschmuck zu beobachten (Fig. 3). Dieser kiinstlerisch hinter
dem Berliner Fragment betrichtlich zuriickstehende Sarkophag zeigt



Fig. 3. Sarkophag des P. Caecilius Vallianus im Museum des Lateran.
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in ‘der linken Eckpartie mit dem Berliner Stiick die auffallendste Aehn-
lichkeit. Derselbe Jiingling in derselben schreitenden Bewegung. Die
kleinen Ditferenzen lassen die Aehnlichkeiten nicht zuriicktreten :
zwischen den Fiissen ein Huhn, dort eine Taube; auf dem Auftrage-
brett, das eben so ungeschickt zur Darstellung gebracht ist, ein ling-
liches Brot — dort ein geschlachteter Vogel; dieselbe Halskette u.s.w.
W. den ich auf das romische Stiick hinwies, hat die Deutung auf Ne-
bukadnezar fallen lassen, so dass es gegenstandslos ist, hierauf ein-
zugehen. Seine neue Auffassung, auf die ich Bezug nehmen darf,
formuliert er in seinem Brief vom 22. Marz 1910, auf die romische
Gruppierung hinweisend, also: ,Ich gehe von den drei Jiinglingen
rechts aus, die ich auf unserem Fragment generell richtig verstanden,
speziell dadurch verleitet falsch gedeutet habe. Es sind Camilli,
daran ist kein. Zweifel. lhre Gabe ist zuriickgewiesen worden, wie
hier die lebhafte Bewegung beweist und die schwichere auf Ihrem
Relief bestdtigt. Und nun wird dort dem Manne der Ichthys zuge-
tragen, den er offenbar bereitwillig annimmt. Also die mit dem an-
tiken Opferritus verbundene Mahlzeit hat er verschmiht, weil dieser
seine Speise ist (vgl. Aberkios). Eine volle Verstindigung kann
hier noch nicht erzielt werden, da ich nicht das gesamte Material
vorlegen kann, welches in meinem II. Bande IX®YOC zur Besprechung
gelangt. Soviel sei bemerkt: Der Sarkophag im Lateran ist nicht
bloss antik, sondern heidnisch. Das D(is) M(anibus) S(acrum) der
Deckelinschrift kann nicht ohne Grund ausgeschaltet werden. Den
romischen Sarkophag setze ich in das 3—4. Jahrhundert; dann ist aber
bei einem Vorlagetypus, wie ihn etwa das dem 3. Jahrhundert zuge-
horige Berliner Fragment darstellen mag, erst recht nicht bloss an-
tiker, sondern heidnischer Charakter anzunehmen. Dann kann nur
die Frage auftauchen: Handelt es sich um ein Totenopfer oder eine
Mahlszene aus dem Leben? Wie ich durch Texte und Bilder nach-
weisen werde, kannte die Antike ein Totenopfer bestehend aus Fisch,
ndherhin drei Fischen. Auf dem romischen Sarkophag ist aber der
Tote durch die ganze Umgebung nicht als Heros dargestellt, sondern
in der Behaglichkeit eines familidren Mahles — es ist eine Mahl-
szene. Der Fisch auf dem runden Tischchen vor der Kline bietet
keine Garantie fiir Christlichkeit, da er auf einer ganzen Serie von
Grabreliefs, antiker Miniatur und in drei Fillen in der antiken Kinder-
kiiche nachgewiesen werden kann. Die Kultur des 2. Jahrhunderts
wird vieles erkldren. Die sonderbare Haltung der Schiissel mit der
darauf liegenden Speise, die dem Akte des Wegwerfens oft sehr dhnelt,
ist dem Bestreben zu verdanken, die Speise zur Geltung zu bringen.
Vgl, die rémische Lampe aus Teboursouk (Tunis) [Fig. 2] sowie das
romische Grabmonument von Metz Vgl. XXVI. Jahresbericht des Ve-
reins fiir Erdkunde zu Metz. Metz 1909 S. 3, Abb. 2.
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Zu dem S#ulensarkophag Nr. 26 (Christus mit zwei Aposteln)
wird S. 15 erkldrt: ,,Als Ursprungsgebiet der ganzen Klasse ist wohl
nicht mit Strzygowski Antiochia und das siidliche, sondern nach der
relativ haufigsten Provenienz der Denkmdiler (und dem Marmor ?)
wahrscheinlich das nordwestliche Kleinasien (Kyzikos oder die Pro-
konnesos ?) anzusehen“. Sonst wird aber dem syrischen Einfluss
geniigend Rechnung getragen.” Vgl. zu den koptischen Stelen S. 33;
architektonische Zierglieder altbyzantinischen Stils S. 53 ; architekto-
nische Zierglieder koptischen Stils S. 65; syrische Holzschnitzerei
(Tiren von S. Sabina, S. Ambrogio und Basilika des Katharinenklo-
sters auf dem Sinai); Schnitzerei mit ornamentaler Weinrankendeko-
ration S. 144.

Bei den koptischen Grabstelen sind die Nr. 99—102 auch kultur-
geschichtlich bedeutsam, da sie uns das &gyptische Lebenszeichen
(Nilschliissel) auf deutlich christlichen Stelen zeigen. Die Deutung
der Dreizahl: Kreuz und doppeltes Lebenszeichen auf das Kreuz
Christi und die Kreuze der Schicher halte ich jedoch nicht fiir ge-
sichert.

Bei den kleinen aus Bein geschnitzten weiblichen Figuren ist W.
geneigt anstatt Puppen ,Fruchtbarkeitsamulette zur Erzielung von
Kindersegen “ zu erblicken (S. 131). So einfach liegt die Sache keines-
wegs. Die in Rom gefundenen Stiicke (das Museum des deutschen
Campo Santo besitzt zwei aus den Katakomben) sind deutlich Glie-
derpuppen mit beweglichen Armen und Beinen. Hier sind sie sicher-
lich Spielzeuge, wie man auch Spielsteine, Wiirfel und Kinderkiichen
mitgab. Nun trigt allerdings die Nr. 526 die exorzistische Formel
cic 9ebg. Das beweist fiir diesen Fall, dass das Stiick hochstwahr-
scheinlich Amulett war, aber deswegen braucht es noch nicht Frucht-
barkeitsamulett zu sein. Ich brauche nur darauf hinzuweisen, dass
heute noch wie seit 400 v. Chr. die Bewohner von Cypern das Drei-
eck-Amulelt tragen, das Symbol der Astarte und der Tanit. Die Puppen
konnten dann allenfalls — aber nicht immer — ein Amulett gewesen
sein, wie bei den Romern der Phallus.

Einen besonderen Reichtum zeigt das K.F. M. an Bronzelampen,
und zwar gerade an tiergestaltigen Lampen. Hier kann man so recht
sehen, wie die christliche Kunst in ihrer Formenbildung organisch
aus der Antike herauswichst. Es werden ja ,,antike Lampen mitunter
nur durch Anfiigung eines Emblems als Henkelverzierung dem christ-
lichen Gebrauch dienstbar gemacht“ (S. 169). Wenn W. diesen Satz
bei der Nr. 760 jedoch so versteht, dass an die alte Lampe des L-IL Jahr-
hunderts der Griff mit dem Christus-Monogramm aus dem 4. Jahr-
hundert erst angelotet worden sei, so mochte ich hier doch Bedenken
dussern, wenigsten sofern der Oelbehilter in das L-II. Jahrhundert da-
tiert wird. Diese Formen sind sehr wohl im vierten Jahrhundert noch
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vorhanden, wie neben den Lampen des vatikanischen Museums be-
sonders die schone DEO GRATIAS-Lampe im Museo Nazionale zu
Palermo beweist.

Mit besonderer Liebe sind die Tonlampen behandelt. Die Ein-
leitung S. 243 orientiert gut beztiglich der Entwickelung und Chrono-
logie. Dass die Froschlampen hauptsichlich in Alexandrien gefertigt
wurden, ist wegen der Wertung des Frosches als Sinnbild der Auf-
erstehung in Aegypten nur natiirlich; aber fiir die Randornamente,
Herzbldtter und afrikanische Fauna kann man ebensowohl Karthago
als Heimat betrachten wie Alexandrien. Bei der grossen Nachfrage
nach dem leichtzerbrechlichen Artikel ist eine Beschrdnkung des Ur-
spriungsortes nicht immer gut. Dass die gleiche Form, wie bei Christus
dem Drachentoter, auch ein und dieselbe Fabrik verlangt, ist aber durch-
aus verstandlich.

Unter den Tonampullen besitzt das K. F. M. eine besonders reiche
Sammlung an Menasflaschchen, in welchen die Pilger heilkriftiges
Wasser von der Menasstadt der lybischen Wiiste mit in die Heimat
nahmen. An Zahl steht die Berliner Sammlung nur der Kollektion
von Alexandria und Frankfurt */M. nach. Als Erginzung dieser Partie
besitzen wir nunmehr die Publikation von C. M. Kaufmann, Zur
Ikonographie der Menas-Ampullen. Cairo 1910.

Bei der Bestimmung der koptischen Tonstempel wird mit Recht
darauf hingewiesen, dass sie ,wohl vorwiegend zur Stempelung des
Brotes (aber nicht ausschliesslich des eucharistischen) dienten. Brot-
stempel kannten schon die Bicker im alten Pompei.

Fiir das religionsgeschichtliche Gebiet darf die
Nr. 284 besonderes Interesse beanspruchen. Man liest hier auf dem
Querholz eines koptischen Kreuzes aus dem 7.—8. Jahrhundert
+ IC XC GO IEPHMIA 4. Das Zeichen GO wird gewohnlich als
apvyv gedeutet, weil dieses Wort in seinen Buchstaben die Summe
von 99 = GO enthdlt und zwar

i — 1
pfes =)
B8
Y=+ 50

apiy = 99=GO

Man héitte also hienach in unserer Inschrift zu lesen: 'I(vood)g
X(puoto)s apayv Lepnpiz. Nun habe ich in meinem IXOYC I Bd. S. 256
mit Hinweis auf W. Kelly Prentice gesagt, dass eine Deutung GO = Bond-
nicht ausgeschlossen sei, da dieses Wort ebenso wie auyv die Summe
99 ‘= GO ergibt:
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g = 2
ghei= 20
W = 8
$= .9
e— 10
Boyn =" 008 == G

Dass die Formel o geldufig war, beweist Nr. 1454 des K. F. M.
mit dem Text KYPIE BOH®I. Setzen wir Joijdt oben ein, so erhalten
wir den durchaus natiirlichen Text ,’Incod; Xpwotdg Borjtn Tepnuin
,Jesus Christus hilf dem Jeremias. Die Nominativiorm ’Ingetg Xpiatdg
spricht nicht dagegen, da diese in der Gebetsanrede fiir den Vokativ
steht (Belege brauche ich nicht anzufithren). Die Losung stimmt
durchaus mit dem gestempelten Gefdssverschluss Nr. 1453, wo W. den
um ein Kreuz geschriebenen Text liest + XMMIEMAPK und AHMHT.
Die Lesung ist irrig. Sie heisst (auch nach der Abb. 1453):

+ XMIGOMAPK + AHMHT. Dies wiirde nach unserer Deutung
ergeben X(potd) M(iyanr) INedpdh) Porjn Mdpuy + <xai> Anprr(pdd).
Christus, Michael, Gabriel hilf dem Markos und der Demetrias.

Zur Charakterisierung der Volksfrommigkeit dienen die Amulette
Nr. 825; 827—829 mit der dimonbezwingenden Reitergestalt, welche
unter dem Namen Salomons-Siegel bekannt sind. Nr. 825 trdgt die
deutliche Aufschrift CGPAMC COAOMWNOC. Vgl auch 1109 [nicht
1107 wie unter Nr. 829 angegeben wird] und 1120. Die Beispiele legen
uns besonders zwei Fragen vor: ,Inwieweit ist der eine menschliche
Gestalt iiberreitende thrakische Reiterheros mit dem Salomons-Reiter
verwandt ? Wann tritt der hl. Georg als Drachentioter an die Stelle
des Reiters im Salomons-Siegel ?“ Vgl. dazu Nr. 1128, wo {iber dem
Reiter O AT €O =&di(yrog) ['eb(pyrog) steht. Nicht minder interessant ist die
auf 3 Reliquienkreuzen N.918, 919,921 stehende, bei den Griechen beliebt

gewordene Formel IC XC NIKA bezw. NHKA. Seit wann taucht die
sicherlich exorzistische Formel auf? Nimmt das in der Konstantin-
Erzdhlung berichtete TOYTQ NIKA bereits darauf Bezug ? Auch die
fiir Herakles bezeugte Benennung KAAAINIKQC, die sich spédter beim
hl. Menas wiederfindet, wére hier mitzubehandeln. — Aus dem Gebiete
der volkstiimlichen (Zauber-) Heilkunst entstammt die Nr. 1123, ein
Amulett aus Goldblech (IL-III. Jahrhundert) gegen die Augenkrank-
heit. Mitten in dem griechischen Text kommen auf einmal araméische
Worte. Es hédngt dies mit dem durch Origenes bezeugten Glauben
zusammen, dass gewisse Texte nur in ihrer Ursprache zauberkraftig
sind. Viele uns heute nicht mehr verstidndliche gnostische Texte sind
fremdsprachig und mussten von dem griechischen Zauberer in der
Ursprache verwendet werden, auch wenn der Magier keine Silbe von
. dem hl. Texte verstand. Daraus erklirt es sich, dass bei der Trans-
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skription der Texte oft nicht mehr viel oder gar nichts vom Original
erkenntlich blieb. — In das Gebiet der Magie gehort auch die Nr. 1669,
welche zwei Fische mit Zaubertexten verbindet. Die Behauptung des
Apuleius, dass der Fisch zum Zauber nicht verwendbar sei, trifft also
fiir christliche Volkskreise nicht zu; sie stimmt aber auch nicht zu
den heidnischen Praktiken. Um vieles wertvoller ist der im Nach-
trag (Nr. 1631) aufgefiihrte aus Rom stammende Amethyst-Fisch,
welcher auf der einen Seite das X-Monogramm, auf der anderen eine
Taube eingeschnitten trdgt. — Unter den geschnittenen Steinen ist
Nr. 1146, ein Eisensteinzylinder bemerkenswert. Er zeigt Christus am
Kreuz und unter den Kreuzarmen die Inschrift OPPEOC BAKKIKOC.
Es handelt sich- wohl um eines der synkretistischen Amulette, wo
Christus mit einer heidnischen Personlichkeit oder auch einem Gotte
gleichgesetzt wird.

Fiir den mit so viel technischem Geschick und -- was viel mehr
wert ist — mit wissenschaftlich feinem Verstindnis durchgefiihrten
Katalog hat sich O. Wulif den Dank aller Archaeologen verdient,
welche sich in ihren Studien iiber altchristliche Kunst und Kultur nicht
auf die romischen Katakomben beschrinken wollen. Der Katalog
erregt aber auch den Wunsch, dass endlich einmal die Sammlung
A. de Waal im deutschen Campo santo zu Rom in gleich mustergiiltiger
Weise der Wissenschaft zugidnglich gemacht wiirde.

FolDiol ges

* F
*

H. Netzer, [lintroduction de la Messe romawne en France sous les
Carolingiens. Paris 1910, 362 p.

Es steht fest, dass das Christentum nach Gallien nicht aus Rom,
sondern aus dem Orient gekommen ist; dass auch die Liturgie orien-"
talisch, nicht rémisch war, erhellt schon daraus, dass noch im 9. und
10. Jahrhundert das Gloria und Credo griechisch gesungen wurde.
Aber ebenso beklagen wir es, dass spiter die romische Liturgie von
der gallischen iiberwuchert und erstickt worden, und dass heute noch
klarzustellen ist, wie etwa in den Tagen eines Leo l. die Messe in
Rom gefeiert wurde.

Den Verlauf der Liturgie in Gallien um die Mitte des VI. Jahr-
hunderts lehrt uns die expositio brevis antiquae litur-
giae gallicanae kennen, die dem Bischof Germanus von Paris
( 576) zugeschrieben wird, wenngleich jede Kirchenprovinz sich ihre
Eigentiimlichkeiten wahrte, multis vitiis variantur, wie Papst Zacharias
sie charakterisiert. Setzte in den germanischen Ladndern der hl. Boni-
fatius auf der Synode von 747 die Einfithrung der rémischen Liturgie
durch, so wahrte man in Frankreich die alte Ueberlieferung; die Be-
nediktiner waren es, welche auch dort allmdhlig die romische Feier



